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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou st¢astou névodu. (HU) A csomagolés az utasits szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBKa siBnsieTcs HeoTbeMemoit YacTbio MHCTPYKLK. (RO) AmbaIaH‘u\ este parte integrantd a instructjunii. (BG) OnakoBkata e HepasaiesiHa YacT ot MHCTpyKumaTa. (UA) YnakoBka € HeBifEMHOIO YacTuHO
iHeTpyKuil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) £l embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
é parte integrante das instrucdes. {

on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen.

IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni }D Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maak integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (FI) Pakkaus
(GR) H ouakeuaata ivat To avardornaoTo pépog TG evioArg. (MK) MakysarbeTo e cocTaseH Aen of ynarctsoto. (S1) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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kupovand technika rovnakého dru-fiir die Umwelt und die menschiiche plasat la vanzatorul, atunci cand
hu. Tieto zasady sa tykaju Uzemia Gesundheit sein und erfordern eine achizitioneaza un produs nou intr-o
nie. V pripade injch kra. spezielle Form der Umwandiung suma nu mai mare decat noi echi
rzujte pravne requldcie platné / der Riickgewinnung / des Recy Pamsms achizitionate celagi
v dane] krajine. Odpordca sa kontak clings / der Unschadiichbarmachung fel. Aceste norme se aplicé in zona
tovat distributora nasho vyrobku na Auf diese Weise markierte Produkté Uniunii Europene. In cazul altor {ari

D3 e i P
danom uzemi. Opotrebované batérie miissen einem Sammelpunkt von ar trebui sa se aplice reglementarile

PL- INSTRUKCJA OBSLUG! ajalebo ; samusia oder legale.in vigoare in {ara. Va rece
| MONTAZU PRODUKTOW: povazoyaf za samostatny odpad a elekironsichen Geraten zugefiihrt mandam sa contactati  distribuit
O skonanis wekazuje na iladal do Specianeho kontfner. yerden, nformatonen 2y Sammel/ qrl de produse nosstre i zona
iocanan potrebovane baterie alebo” aku  Abholpunkten erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de baterii
koniecznosc selektywnego zbiera pRECO S 18 Gllovadat na mie Behorien oder i Verkaufer Giaser ot 7 S acumulatonlh trebue 53 fe

nia zuzytedo sprzetu elekirycznedo <o “zhdry/odberu opotrebovanych Produkte Gebrauchte . Produkte {ratatd ca un deseu separat §i se pun
1 Sleldronicznego.  Wyrobow tak paieii s akumulatorov. O omen auch _an—ten Verkauter ni s sontaines ndvidua, Baehle
e v Aicat A s ok zuriickgegeben werden, wenn die uzate sau acumulatorii ar trebui sa
e, mzemyz oy o dﬁg puky HH éﬁ?ﬁ%ﬁés Zam\‘de‘; a"?n die Dde, neu gekauften ge plasate La pum;‘lu\ ge cbnllec}?re 1

o " o nicht tbersteigt. Die o. rinzipien de primire deseurilor de bateriilor i
Uyroby.takde moga byC szkodiWe Tl EPITESERE VONATKOZO DEitten das Gebiet dorEL: s e sccmimaion s

A Srodomska | drouta udzkiegs, JELE

ande
wymagala speqaing formy przet D3V E3 S o mutata az el Bostmmingen s je

g - Ez weiliger
warzania, w szczegolnosci odzysku, A6 %
recyklingu i/lub_ unieszkodlwiania. hasznélodott * elektromos  és Landes anzuwenden. W\rempieh?en

Wyroby “tak oznakowane powinny
z0tat oddane do punkiu zbierania

rer Lander sind die rechtiichen
n BG - YKA3AHWA 3A U3NON3BAHE
6 0 1 s , W MHCTATIUPAHE HA TTPOZIYKTH:
elektronikus berendezés _szelekliv den Handler unseres Produkts im D3 - Tosa osHadewwe nokassa
gyitésenek o szikségességet lay feweligen Geblet 2u kontaklieren. weoSxomocrra ot paseno
2 u elektrycznego lub Medelolt termekek a”birsag kisz Gebrauchte Batterien und/oder Ak cbbupade Ha oTnagbuM ot
Zyzytedo sprzety etektnyczneqo b abasanak o terhe alatt szokasos kus miissen als gesonderter Abfall eekTpWECKO U E/eKTPOHHO
SUTKtow shieranis/otbiory udzie S7eméttaroloba nem dobhatck behandelf und in einem individuellen o6opyagaHe. HasHasen no Toa
Lp K, lyen fermekek igrosak lehet Behaler gesammelt werden. Ge it npoaycr, mog sannaxa of
Y nek a komyezelre és az emberi brauchte Batterien und Akkus mils rnoba He MoXeTe fa WaXEbpnATE

geszse%r,e, a/ feldolgozas / (jra sen an einem Sammel-/Abholpunkt B Kkoda 3a O6UKHOBEH GOKNYK

i orn; 3

moze zostaé rowniez od o £ Jjra st

asznositas | kezelés /. hatédta fir gebralchte Batierien und AKKUS aaeiHo c pyrd OTnamuum. Tea
R praypadky wl,gﬁgggj lanias tiones formait iy oy abgegaben werden. DRI MOTET 45 Gofar Epegin
T2 Towy Kupowany. Spraet  tea lttermekeket el kell szallftani 33 OKO/IHATA CPela U HOBEWKOTO

megielolt termel
o Megelotterm |
3 az elhasznalodott elektromos és ele RU/BY - PYKOB BO MO 3fpase, Te Ce HyKaasr o
Sameqo focug, Fousie 2ased Kuonkisberendesest oo e, SKCTVATAIAA M YCTAOBKE — fEdnanu dopt v ogssborce
e e oh paret aslogy Informacick a‘%yu],mheye cre vonat POJYKTOB: ONoN30TBOPSIBAHE / peluKupaHe
o s o k0z0an @ helyi Natsagokiol vagy az D3 -  [laHoe oBosHadee / oGesspewae. IPOAYKTH
e W A KoY ecamy Erintett_ berendezés a[%almazmtol yKasblBaeT = Ha  HEOGXOMMMOCTb 03HaueHil N0 TO3U HauMH TpsoBa
{aace dys‘y Do, Caecany éapna}ok A de[haszn odot ll:erenvcenekuuonmm c60pa fla GbAaT MOCTaBeHH Ha MACTOTO
£90 dezest az eladoja Is Koteles alvenni HCMIOMb30BAHHLIX  SMEKTPHYECKAX Ha ChGHpaHe Ha OTNagbLi OT
wyrobu na danym obszarze. Zuzyte &2 % BV O berenderes n " oo TPMG0p08 Gerpiab o T
X0a. o6opyABaHe 3a WHGopMaums 3a

baterie i/lub_akumulatory nalezy ez
Y ugyaniljen mennyiségben torténd gomaluHero oo
trakiowat ko odhebny odpad | um Vel ecelin A fom szabaiyk Pasweiuible Takin _GBpasoM nyaclasere sa cmane, ssniane
ku, Zuzyte batérie [ub akumulatory 3 Eurdpai Unid teriiletén érvényes wuapnenus Henbas  BbIKWbIBATb NPEJOCTABAT MECTHUTE BACTH MK
Do Sosag dtane.do punet ek. Mas 0ISzaq eselén az adoitC  OGuikHOBEHHbIM | WYCODOM, THDIOBM Ha TaKosa 0GODyABate.
ey Sy thten | OrSzag terlelen hatalyos jogsz 3a wTo rpo3iT WIpad. flankie VisTouieHo o6opyasae MoXe collo
KUMUStOrow, abalyokat kell “alkalmazni. Lépjen uagenus "MOryT _6biTb OnacHbl 4a Gbje BLPHATO Ha NpoAaBava,
2 kapcsolatba, 3 emekeink adotl 113 oKpyKaOUEH cPes 1 TR TPw Sakynyeae K 06 MPORNT
. FIVANi A terileten mikodo forgalmazojaval. 300poBb niomei, OHM TPEGYIOT B DasMep He NO-TONAM OT HOBOTO
GBS TRAC VY POUENANT A it ot el cleag Cloqrantoh Sopi Tepeisborn Gop/gsbne: SSnehd & couin
- Toto_ znaceni poukazuje na akkumulatorokat  kiilon hulladék / BoccTaHosneHus X
nutnost sbéru. trideneho. opotfe tem‘ 'ke‘:nkezf"m Ies Eﬁ\ erre ,k‘uedlo'\{ 06e3BpexuBaHms [laHHble Mﬁansnm 5:;13:: :g A;egaeg{c;::fgxz Eg
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fené wi elemeket és/va
Caracene ol e ezt & Shasanlodet Gmek co/vaqy exrs GoopyRosal. ahar
Sholu s finjeni odpadky, nedodrzen! akkumuiatorok begyitesere Kielolt Miopmauuio Ha_ Temy nyHKTos penopbusame B aa ce cavpxete
okutou. Tyt vyrobky mohou byt QYditohelyre kell eiszallitani c6opa/npuema  pacnpocTpaHsiioT C HalWis AUCTPUOYTOP Ha NPOAYKTa
P o oot dropou: Dl JIOKaMbHble BRCTi WM NPOAaBUp! BLE AaneHa MbpaEa. USTollieHi
VA i DVt B - INSTRUCTIONS FOR USING 060PyAOBaHMsSI  [@HHOTO  Tvna. 6aTepuu W/ WM akymynatopu
2t aracowaany, - uilsorini, {15 INSTALUING PRODUCTS
niceny. Takto oznacené vyrobky nu 3
no predat do sbéru opotiebovanho
elektrozbozi. linformace o mistech

requ‘lremeln! 1o sel cihve\ylctillecl‘ ecm Nnauesomnenue KyNnjieHo ONakoBKa. M:nomeuﬁw 6aTepuy
y 3 i waste _electronic " and electrical 8_uucne He Gonbluie, Yem HOBOE M _akymynatopu Tpacea  Aa
Smhi;mm"au‘}g"yﬂ‘mfe’gﬂ"m) E‘jégy‘:g‘ equipment. Products  labelled in 06opyziosanute Toro xe Baa. Bbilue OCTaBit Ha MACTOTO Ha ChoMpaHe /
hoto  zbozi. Spotiebované. zbodi this way must not be disposed of nepedvicnexHble npagina KacatoTcs NPUEMAaHe Ha 0Tnasbuy oT baTepui
miiz & predano prodejci, v " the same way as other waste Tepputopu EBponeiickoro Coto3a. U akymynatopy.
veho produini v under the threat"of a fine. These B cnyuae Apyrux _rocynapcts, -
m mezli nové Products may be harmful to the cnepyer npuaepxueatbes UA - IHCTPYKLUI 3
Kt e, €20 DOYE haturalenvironment and healt, and mpas, peicrayioutn. 5 fahiiow BAKOPHCTAH
Dralh S e cblast Eufopeka feauire a specil form of recyciing/ rocyiapcree Peiowengyem BCTAHOBJIEHHS TPOIVKTIB:
Unie. V jinch statek je nutno r?riel neutralising. Products labelled in koHTakT ¢ auctpu6biotopom D3 - Lle ~nosHaueHHs eKasye
se predpisd tam platnych. V dané this way should be retumed to a Hawero u3jenws Ha [aHHOW Ha  HEOGXIAHICTb  posinaTh
oblasti - doporucujeme  mkontakt collection facility for waste electrical W P T
i &ho Wy and electronic goods. Information 6atape i/ _akkyMynATOpbl €N1EKTPOHHE 06naaHaHHs, Bupobn
gn collction centres s provded onenjer " Tpakrosae ' Kax 3 12k osHaietinh 3a60poteko
s & y local “authorities or sellers of oraensHbii Mycop u nomeuwats B BAKUAATH  J BUYaIHOT
gvl"é’;‘t'#ia‘gé{,alg nuie pojmat, %'B‘; tich Goods. Used tams.can 2150 WAVBITYOTbHbIE. - KORTEHEpsi, CUITIA 8 i GigaonaM )
omu_vyhrazens. Spotrebované be retumed to the seller when new Mcrionb3osaHHble 6aTtapen wnu 3arposolo wrpady. Taki BUPOOH
ooy by aesly PIOGUCL s, purchased, in QuaMTY aKKYMYIWTOpeI creayer oraars & CnpHaHHAT wkogy
BT ST 2w i fp e o o s e kS uesa'y ncalo osonoly | copetoatly
L predany tam, | X CrIONb30BaHHbI  GaTapelt 1 3
Sm‘fl['%':g"e‘"’"a"m‘ baterl a 2k fegrd She EQ area. In e case P 5 Gopw
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a
a of other countres requiatons in ROMD - INSTRUCTIUNI OE nepepodkn  / Bper%mepau\‘l /
SK- NAYOD NAPOUZITIEA force in a given country must be . 3HEWKORKEHHA, BUOGH 3 TaKiM
A applied. Contacting the "distributor UTILIZARE SI INST/ EA MapKyBaHHAM MOBWHHI 37aBaTCA

MONTAZ PRODUKTOV: Four products 02 gven, area 1 3 Wl 380py. BAKOBACTaNOT

D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre
bovane] elekiricke] a_ elekironicke

recommended. Used batteries and/ D3 - Aceastd etichetd indicd eNEKTDHIHOTO ' #i _eneKTpOHHOrO
or accumulators need to be treated necesitatea de colectarea sepa O6nagHaHHA. IHdOPMaUilo_ WOA0
techniky. Takto ornagens vyrobky 3S,separate waste and placed in anrata a deseurilor de echipamente nyHKTis 360py/NPUAMAHHS
techniky. ;i aKto, pznacens WIrobkY individual container. Used batteries electrice si electronice. Produsele, MoXHa oTpumaTn Y Miceanx
B dovat o pbycamich kgéov sy olu and/or accumulators should - be astfel etichetate, Sub_sanctiuneg Oprakax BAiaau, a60 NpPoAaBUA
o S ok returned to-a collection facility for amenzii, nu_avefi posibiltatea s ObnagHats. BUKODHCTaHE
oS byyt e o reod waste batteries/accumulators. aruncatl la gunoi ordinar, impreund OGMAfHAHHA  MOXHa  TaKOX
trediu a Tudskemu zdraviu, v ipd i - cu alte deseuri. Aceste produse pot NOBEDHYTH NPOAABLIEBI y BUNaAKy
ety o “otacovhnia ) DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR  fi 37 pentry medi ambant TOWADBMKA | HOBOTS  SUPOSY Y
ShEfeho ziskavania | recykiingu / DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-  si sanatatea umand, necesita forme KINbKOCTI, W0 ~He nepesiiuye
S v sy XNl TION VON PRODUKTEN: Speciale de tratare / valorificare HOBOO_ 'o6napHakes  b0r0 X
By nals odoadat na iniesty D3 - Diese Kennzeichnung weist auf /' reciclare / eliminare. Produsele Buay. -Bawienasenesi nonoxess

010K
zberu opotrebovane] elekrickej a die Notwendigkeit mn,legﬁtruraucm etichetate astfel ar trebuj sa fie AiioTb Ha TepuTOPil EBPONENCLKOrD
elektronicke] techniky. Informcie o

elek_gnsch‘ek_ und el i omslclﬂe plasate la punctul de colectare a . DA iHWWX Aepxas cnig
miestach  zberu/odberu POSKVWJH Gerate selektiv zu sammeln. Solche deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOKEHHS,

/ peUuknukra /BUg, Tean paBuia ce OTHACAT 3a D3 -

C WcnonbaosaHHoe  060pyAoBaHye TPAOBA A1a ce TPETUpa KaTo OTAeNeH |
D3 - This Iabe\hn? indicates the MOXHO Takke OTAaTb NpoAaBLly, OTNaAbK W Aa ce cnara B OTAeNHa of
e

a tipa iepirktas iekartas daudzumu. le

CAlifl NOBOAUTHCA AK i3 OKPEMUMK
BXO/1aMH, | CKNajaTH ix B OKpeMi
KOHTEAHEpiA. BUKODUCTaHI 6aTapel
i aKyMynsTop NOTPIGHO 3naBaTH

Is soopy/mpuiaii
BUKODUCTAHMX ataped |
aKyMyNSTOpIE.

voi selliste seadmete edasimiidjad.

kogus, Uust 1o

JRENGIMO INSTRUKCIJA:
3 - Sis zenklinimas nurodo, kad
sudeveti elektriniai ir elektroniniai

Kasutatud_seadmeid voib tagasta PT
da ka mijale, Juhul, kui ostétatav E DE INST/

eid ei ole suurem, - DESCRIGAO:

kur ostetavad samalaadi uued sead D3 - Esta rotulagem indica a neces

Uled ?malkn Iase ja on I\/daséa\’/'\:sef1 sid: ! e %re\)o alv‘\

N levalpool toodud reeglid kehtivad residuos de equipamentas eléct

LT - GAMINIY NAUDOJIMO IR Eurooba. Lidu pifkonnas. - Telte 6 eleciranicos. B6. produtos

rikide puhul tuleks _kasutusele o

votta kohalikke digusakte, mis keh da_mesma forma

vastuvGtmise kohtade kohta saavad establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor maissa
anda kohalikud omavalitsus voimud y acumuladores usados.

-INSTI;%ES DEUTILIZACAO  opbrugte batterier bor
pbrugte batterier.
Iher seletivamente

0s NL
ricos EN INSTALLATIE VAN PRODU
assi

lade de

behandles som et serskilt affald sia
og de skalbortkaffes separat. Aleffamaan yhieyta aluekghaseen ToeGa na- Ot aafen va
1 bor afleveres il jalleenmy

A0 DOS PROD dit_lokale indsamlingssystem for akkuja ja

o erilliseksi |

erilliseen _Ja

INSTRUCTIESVOOR GEBRUIC  paristo Ja 2k

\ CTEN:  kuluneiden pari

cos, assim D3 - Dat symbool betekend selekive Kerayspaikkaan. pefy.  YnoTpeewute  ypemn
tulados nao devem ser eliminados versameling van gebruikte elek: Mo T

que oS oulros trische en elekironische goederen. NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj NposaBadMTe, BO Ciyuaj Ha

on_noudat kansalli / ey
lainmazrayksia. Suositteleme Taka  O3HayeHuTe  NpOM3BORM

Y Kuluneita Mecto 3a cobupare Ha ornag
aristoja tulee katsoa Ha e/eKTpUYHa WM  eNeKTpoHCKa
eksi ja heitettava onpema. Mudopmaywm Bo Bpcka

j66n, Kulneita co' ecrara 3a cobparee/npiem
1443 tulee luovuttaa Aasaar noKanHuTe BAACTW WM
tlojen ja akkujen npoaasauuTe Ha TakoB BMA Ha

e e o i tivad antud riigis. Me soovitame teil residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder BRUK OG INSTALLASJON AV KyNyBatbe Ha HOB MPOW3BOA BO
frenginai_prvalo_biti selektyviai (e &1Ct3t oma oot turista, produto. podEm Ser noGvos DA At van Docte ka 16 Mot 101 4o ER: b i

Surenkami. Talp_pazenkiinty gam Lnendust vtta oma
sirenam, Tap peleyiny G LA oG
ieky “savartyna Kartu su kitomis
Siukslemis - Uz tai gresia pinigine
uda. Tokie gaminiai gali biti
kenksmingi Kaip aplinkai, taip _ir

tuleb dra anda

wleb Kasitleda, kui eraldi jaatmeid reciclagem/neutralizagao. Os
[a paigaldada iseseisvas konteineris. dutos assim rotulados devem "ser hebben aparte form van verwerken ej
asutatud patareid ja akumulaatorid devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie sl

0 ambiente natural e para a salide wone afvaal goien. Zulke producten

sl Sty Jame ur bot i
aikomos specialios zaliayy perdir MISE,
bimo priemones siekiant uztikrintity {or1adtmetele.

antrin] panaudojim: azen Y

g gy T e ERGMSTUHOR
sudevety elektroniniy ir_elektriniy
ldrerglnlu Ks_qﬂ;vkglm. _\nfmmgm]gs
ol premel,  Peruetia pareils électriques et élect
vietos valdzios arba Sio lipo jrenginio D2IE! e g
pardavéjai. Sudévetas gre?\g\lrgs faip Usés. Les produts marqués de
pat gali biti perduotas pardavejui,
nupirkus naug gamin, ik ks
neperzen%a sio Tipo nupirkto 1ven|g~
nio kiek]. Ankscial minétos taisykles
liecia Europos Sajungos teritorija.
Kitose Salyse reikia taikyli teisinius

hommes, i exigent les {0
ciales, d Ia transformation / de fa

requliavimus, kurie galioja _ SI0le  recyperation / du recyclage et de [a IT - ISTRUZIONI PER LUSO E
salye. Rekomenduojame Susisiekli feiibication Produls marqués de LINSTALLAZIONE DE PRODOTTE:

§u misy “Ekefu' atitinkamoje tert
torijoje.Sudévefos baterijos ir/arba piinie
akumuliatoriai privalo buti laikyti at 5
skiroms atekoms et indvida
aly konteinerj. Sudévetos baterijos ir

akimuliatoriai privalo buti perduoti //éCéption son

autorités locales ou le vendeur

sudévety baterijy I akumuliatoriy ce ype” de matériel. Materiel usé spazzatura - ordinaria

surinkéjui/priemeju.
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s rada ka ir NOUveau matériel acheté du
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ektriskas un elektroniskas iekartas.
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le territoire de I'Uniol

contacter le distributeur de notre di
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izstradajumi var but kaitigi videi P
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ce apziméti  izstradajumi  jaatdod & ! 0
s oo alum ey faatdoc & rendus au point de ramassage/ slesso genere acquistati. Le regole

vai e,?e&triskn, iekartu  vaksanas
punkta, Informacilu par vaksanas/

tle acima referidas dizem respeito- ao kopen van
facon ne peuvent pas, Sous la peine es N
d'amende, étre jetés aux poubelles paises, devem ser aplicados os gekochte product. Bovenger
avec les déchets ordinaires. 1. Ces regulamentos em vigor num deter regel
produits peuvent étre nuisibles pour minado pais. Recomenda-se o con anderen landen moeten recl
i>> lenvironnement e!Fcur la santé des tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die”in union. For andre land bruk egne for - NAMESTITEV [ZDELKOV:

les formes spé produtos numa determinada area.  dit land gelden.Neem kontakt met skrifter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da je sele

pemdelr‘e alﬁssiéendu au vendeur enl altri nfuaﬂ. Questi pr?dunl; DDSSO"(‘]
- NORED. § cas de [achat de nouveau matériel essere dannosi per lambiente e laD3 - Dett
Ly - NORADIJUMILIETOSANAIUN G2 0 % 80 B0 01 8031720 Saiuie umans, € fchiedono partico dap lek v
| acheté du méme fari foyme di frattamento / recupero forbrukade elekiriska och elekironi MAEKTRIK®Y _Kal " AEKTPOVIKWY 0 zbimih centrih najdete v infor

type. Susdits principes_concernent / riciclaggio / neutralizzazione I pre ska Erodukllerv Produkter med sadan aro|

I n Européenne. dotti cosi etichetta ¢ ning far inte, vid vite, kastas ooy
En cas dautres pays appliquer les smaltiti nei punti di raccolta dei rifi- i vanliga sopor fillsam b
dispositions en vigueur dans un pays uti di apparecchiature elettriche ed
= concerné. Nous recommandons de elettroniche. Informazioni sui punti vara skadli

dans le récipient individuel. Piles un nuov

centros de recolha sao for kolectieve ° verzammelingsplaats

obre os cen

4 th necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elekirische “en ele

atlieky utilizavima, "“kﬁg‘fs""”'v"‘ﬂr FR - INSTRUCTIONS gélém.lsmou clos vendudores.desses pi e
S

artigos usados também podem over  verzammelplaatsen geven

0 da UE. No caso de outros niet grotere goeveelheid als nieuw
N
els gelden op gebied van E

distributie van onze product op dat

e e ct Producten met zulke etiket avi
unkti patareide- ja akumulaa cos e electronicos. As informagdes ten moeten gebracht worden naar
s

et samlested for” brul
: . ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers eller elektronisk utstyr, Informasjon TpeTpaat Kako nocebeH oTnaa
D3 - Ce marquage indique la néces da compra de um novo produto, em van zulke producten. Verbruikte pro

nieuwe "producten, in lever

Tand. Vi anbefaler @ ta kontaki med Kiivno zbiranje izrablienin'e
ebied. Verbruikie batereien moeten Vr . ih strc
Ui N F eschaut werden als aparte afval Brukte batterier og/eller akkumula proizvodi so lahko skodljivi za okolje
cette facon doivent étre rendus aux D3 - Questa etichetta indica la ne en moeten geplaatst zijn in aparte torer ber betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravie, za to zahtevajo
poins de_ ramassage du matérel cessita i raccota iferenaata e doos. Verbrikie batereen moeten 0gpa
électrique et lectronique usé. Infor rifiuti di apparecchiature elettriche teruggegeven worden aan verzam batterier _eller “akkumulatorer bor cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
mations sur \es‘mlms deramassage ed elettroniche. | prodotti con ques melplaats van verbruikte batereien.
données par \gs ta etichetta, a pe
r de n

KOMYAHA He MOroNemMa Of HOBO

s o cfen D3 - Denne markeringen viser at KyMeHuor ypes Of WCTHOT BUA.
areisid ja/voi  akumulaatoreid e requerem uma forma especial de kunne schadelijk zijn voor het milieu det er nodvendig 4 sortere brukt UBMe npasina Baxar Ha o6nacta

e ezondheid van mensen. Ze elektrisk og elekironisk utstyr. Det Ha EBponckara Yhuja. Bo cnyuaj
Ivslvaffba a kaste produkter med Ha apyrv 3emju Tpe6a pa ce
i

arkering sammen med annet NPUMEHYBaaT 3aKOHCKWTe NponucH,

ik m:

fall. Slike produkter kan vzere il KOWWTO’ 06B3yBaaT B0 AafeHaTa

Lw— og hg\s‘e arlige og krever spesiell Apxasa. lpenopadysame
earbeidels

e/ glenvinning / resitkui KOHTaKT CO AMCTPHBYTOPOT ~ Ha
/ noytralisering. ~ Produkter Hawwot rvaowas Ha pafeHara

7odulos. kifonische  producten. Informaties med. sfi MATKerng bor leveres §i 0BnacT. Inotpedeure -Garephn

elektrisk /WM _akymynatopn Tpea fa ce

like samlﬁs{eder {lnner duhos W Tpeba pa ce cmectysaaT BO

Sité de'a collcte selctie des ap quanidade 130 superor  do atigo ducten kunnen ook teruggegeven lokale myncgheter eller selgere 2 oaeni cagoew. Ynorpetesure
roniques comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in geval van slikt utsf
cel

[yrv rukt utstyr kan ogsa 6atepun WA akymynatopu
res til selgeren nar man kjoper et Tpe6a fa ce japar Ha Mecto
produkt i 'antall som ikke overs  cobupatbe Ha ynotpedeny barepum

n
oemde tiger antallet det nye kjgpte utstyret w akymynatopu.
U. Inav_ s

ovennevnte

. amme typen. De
htelijke reglene_angar kun Den europeiske SI- NAVODILA ZA UPORABO IN

an lektricnin
distributor 1 et gitt omrade. in elektronicnih stiojev obvezna. Ti

lasseres i egen container. Brukte specialisticne forme varovanja / re

leveres il et samlested for brukie proizvodoy, pod preino kazni z
v

ena di ammenda, N batterier og akkumulatorer globo, ne’ smete " odstranjevati

n possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR obicajna smetisca, skupaj z drugir
insieme  ad ANVANDNING OCH INSTALLATION  GR - OAHIEZ XPHEHE KAl odpadki. Tak oznaceni. proizvodi
AV PRODUKTER:; ETKATAITAZHZ MPOIONTON: morajo biti oddajani v zbime centre

ttati devono essere mark

mérke visar nodvan D3, -

v TpENEL va anoppinteTal fagl

mans  mi 3 | eru
iature eletriche ed annat aviall. Sadana produkter kan e oikiakd, anoppuTa. AUt nakupu novega stroa n v koliin
for miljon och ma

Auto T0 0UPBOAO, onpaivet zbiranja _izrabljenih  elektronicih

eten av_separat insamiing av Qvaykn DIGAEKTIKNIC OUYKEVTpWaNC ali_elekirienin napray. Informaiie

E)\nwv To mpoiov pe auto To maciskem centru lokalnih uFray
Ao, UO KUpWan Tpooatipoy, ali pri sprodajalcu |zrabljene stroje
fahko oddajate prodajicu, v primeru

olovtua iopobv va_ eival ne vegji kot Kolicina novega stroja

Sid
Taccoltairo, Sono cisponii piskors g, e Kraver ‘Sarskida PAGBERG Y(d T0 UGLKO TepIBERAOY ftega tpa. T requiacie se lcelo

roduit dans e teritoire concerné. presso le autorita locali o i rivenditori former av_behandling / atervinning Kat

usées di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvéndning /" bortskaffning. ar

ate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor a

rivenditore, in caso di acquisto di lamnas vid enatervinningsstation 1 0 I

id lovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt pe TETOl  emonpaven mpenet lem nasih proizvodov. Ravnati se je

et/ou accumlateurs usées doivent maggiore ‘el nuovi prodotti dello roniska. produkter. For information va napadoBodv Gt €va_oiieio
vand OVYKEVTPWONG )

Evropske Unije. V' primeru drugih

L0 TV yeld qvBpwpwy, Evr
attovvTat Ty eidikn dladikacia drzav, se morate ravnati po requlaci
VaUOPQUOT avaK

OkMyoNG jah obveznin v teh drzavah, Takrat
€EoubETépwOnC.  Mpoiovea priporocamo kontakt § distributer

reba 2 fzrabljenimi baterijami in/ter
akumulatorii kot s specialsticnimi

om
réception des piles et accumula di cui Sopra_si applicano nelfarea dig til lokala~ myndi eller
teurs usees. dellUnione. Europea.

odpadki in jih je treba odstranjevati

Kat
Nel caso di aterforsaljare av sadana enheter. ouokevwv.  MAnpogopiec . ywa v specialisticne oz. Individualne pos
essario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for kévta  ouoync — ang|

NtV ode (smetnjake) Izrabliene bateriie

altri paesi, & nec
sanemsanas punktiem var iegit ES-INSTRUDCIONcEi_SUEARAUSARE novmpe giusridinhe in v\gdore in quella brukade enheter ocksa [amnas hos eivat 5\0860“153\ ge bnpootec ali_akumulatorje je lve{:a oddati v
nazione. Si cor i 0

no’ regionalas ‘valdibas vai $i fipa

{6kartas. paideveja. Litotu iekaftg INSTALAR PRODU
var ari atdot pardevéjam, gadijuma
kad tiek iepirkls jauns izstradajums
daudzuma, kas rieparsniedz ta pasa

riekSminetl noradijum attiecas uz e o
valstis jalevero juridiski_noteikumi,
Kas i speka attieciga valsti. leteicam
sazinaties ar musu_ izsfr

i
nusy izsfradajuma a0 & i
izplatitaju _attiecigaja reqiona, Li requieren una forma especial de trat’

liento / recuperacion / reciclaje / DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G

nsiglia

D3 - Esta senalizacion significa la il distributore del prodotto nella antalet produkter man vill [amna inte ougkeug
necesidad de coleccion clasificada zona interessata. Le batterie €/o gli overskrider antalet
del equipo eléctrico y electronico accumulatori usurati devono essere av samm
usado. Los productos con tal enmar_trat
cacion no se debe tirar a la basura coll
comiin so pena de multa, junto con

i i O, ), e batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som “har laga kraft peye
iropas_ Savienibas. teritoriu. Citas giros” deshechos. Estos- productos devono essere smalit nel punto di i 7

pueden ser daninos para el me raccolta/ritiro di batterie e accumu ke
dio ambiente y la salud humana, latori usurat. T

landet.
ont
rade.

contattare aterforséljaren med forbehallet att dpxeg f) oTov Mw]

kopta enheter ETUOTPEPETE TIC PETAXEIPIOPEVES
S ess a slaa, Dessa regler galler OUOKEUEG  0TOV  TWANTA , O
ittati come rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade. Tep
llocati negli appositi contenitori. For andra lander galler juridiska ouokeung, akAa e ocotnta, Oxi D
UTEpN ano Ty

. Vi rekommenderar att du OUOKeun  Tou ayopdZete. Ot cnih | f
aktar aterforsaljaren i ditt om Tapanavw Kovoviopoi 'agopouv oznacenih proizvoda, pod pretnjom
- Forbrukade batterier och/eller TV EuBpwraik) - Evwor). '3 novcane kazne, ne moze da se baca
ackumulatorer bor betraktas som TEPINTWON AAMWY, KpATWY TIPENEL U

arat avfall och kastas | separata v

T QUTWY TwY zbime centre, ki zbirajo. izrabljene
V. Mnopette akopn, va baterije ter akumulatorje.

v N RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
{Ttwon ayopag TG kawoopiac UGRADNJU PROIZVODA:
3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
Kkawvoupla selektivnog skupljanja potrosenih et
ektricnih i elektronskih uredaja. Tako

a\

¢ obicno smece zajedno sa drugim
TapakoAouBéLTe  dlatdgelg otpadima. Takvi proizvodi mogu da

t " . ami se|
elotas baterijas un/vai akumulatori RGUERIGcidn PLos. productos ton INSTALLATION AF PRODUKTER: ~ behalare. Forbyuade batiercr eer Tou (Do G GUT To Kpatoc. bud Steini po zivotnu_sredinu_te
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aievieto _individuala ~ konteinera,
e aauaR, Aoreners: a los establecmientos de colecta n
jaatdod attiecigaa lietotu bateriju un
‘akumulatoru vaksanas/sanemsanas
punkia,

tal senalizacion deben ser devueltos D3 - g_m ol
stablecimi Jecta nodvendigt a
del equipo_eléclrico o electronico og elektronisk udstyr selekiivi, P
usado Las autoridades locales o los dukter med dette symbol ma ikke L OAwy

vendedores de este tipo de equipos behandles som husholdningsaffald. Fl - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA anoppintovtat  Eexwplotd  kat u stanicu za sakupljanje potrosenih
facilitan toda la informacion sobre Sadanne produkter kan veere mil JA ASENNUSTA:
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t samle brugt el

et er ackumulatorer bor lamnas fllinsam pOTENETal Va_emukowwvilOeTE  fudsko zdravle, zahtevaju specijat
Kiisk ingsplatser or forbrkade baterer o prerad orisgen
Pro ol

Tov
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pnatapieg
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jistatud peavad olema ra _antud
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'hﬂde‘sg\;"fkr{uag;;ygggméQgg;g,wa {iE gizammen i’ nomaln ol ol ; i dad gaBepyic 10
| SEChNIY: 5 ROMEDON e lll entsorgt werden. Bei Zuwie autoritatile locale sau distribuitor de Haworo auctpuGiotopa Ha Aakiit
moze byt tiez vratena predajcovi adevhandlungdmm_elne Geldstrafe. astfel de _echipamente Echipa TepwTopi i KOpUCTaHMMI

, o i’ 8
‘V",;ggg;@g’;ﬁ'g“ggég‘gg"‘g;’g’:‘g‘;‘; Diese Produkte konnen schadlich ment folosit poate fi de asemenea GaTapesmin i/a6o akymynsTopami

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od

2R, S zdroje napétia aZ vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
g suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Cisticf prostied-
5 . B6- Vyména svételného zdroje / zdroje napajeni / bate-

v rie B - Cisténi a drzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
B1 B4 pripadé mechanického poskozeni. (SK) BT - Prvky vyrobku
+ T AX sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
+ R ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
ﬁ ey poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
aa vhodny na dladie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri

~ ~ odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
B5 B8 len jemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické cis-

tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie BT - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziltségnél, a
termék lehilése utan kell ve’ﬁezni. B5 - Tisztitds kizarolag
finom és szdraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitdszerek hasznalata. B6 - A fe’néforras / tépegyseq
/ elem cseréje BY - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu poutiti.

Teavet kogumispunktide/

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detergents. B6 - Re-
placement of the light source / power supp?y / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (D) B1 - Telle des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a récit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

recogida del equipo_ usado. En el bor
aso de la com

0 al vendedor. Las lin
ef

m
Caso de ofros paises hay kan fa

nte produkier kan afleveres
pongan en contacto con el forhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _tuotteiden toimittajat 4a ce
dor de nuestios produc flere procukier end man far kobt antavat teloa Kerdyspaikoisia. YGpe saefo co ppyruoT otnan tosene bterei akumultore mora
t0s en el pais e, Las pilas y/o loshos forhandleren.  Nervarende Kuluneita laitteita voi o

u ben ser regler gaelder for EU-lande. | tilfeelde palauttaa myyjalle ~ korkeintaan
tratados como un residuo separado af andre lande bdw man overholde samassa maarin, kuin ostettava 6ugat
y quardados en un contenedor sepa de
fado. Las pilas y/o los acumuladores an|

in merkittyja laitteits

troniske produk

ako
TwyV TOMWV TPEMEL va oznacene proizvode treba da se vrati

val , Toriof v

H

elektricnih ili elektronskih uredaja.

a4 Eival , TOMOBETMEVa oE &

3 rkinté i XWPLOTO KAdo. MeTayelpiopéves Informacijama o stanicama  za

de segregeres, bortskaffes og ettd kuluneet sahkolaitteet on kier priate EL VA laze lokall

ra de un producto genvindes pa en srlig made. Nar rétettava, Nai i {I aitteita ei 08 €va vlast' e
€ produet e forsynet med detie saa et alousaten joukioan ETaieipYEIN GTGpIGY Poirosenu opremu takoder se moze

"Iboflf hetyd%rl g?l it‘produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat

al afleveres il dit lokal

apies mpe:

GUYKEVTPWONG vlast ili prodavei takve opreme.

predati kod prodavca, u kolicini koja

iset tu
€ indsam tavat olla haitallisia ymparistolle ja MK - IHCTPYKLIM 3A YTIOTPEBA ~nije veca nego kod fovo kuplienog
gssystem for bugte eektiske og ferveydelle seka vaatat eryists WVHCTAMPAVGE TPOUSEOM:

er. Oplysninger kasittely-, talteenotto-, kierratys- tai D3 - OBa 03Hauys
dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Rain merkityt 6€3yCTOBHO ceneKTUBHO cooMpatbe jemo kontakt sa distributerom naseg
. s hos dine lokale myndigheder tuotteet on Iuovutettava kuluneiden Ha “otnapor op VC _dat
que observar las normas vigentes eller ~ udstyrets forhandler. lg‘dt sahkolaitteiden  ~ kerdyspaikkaan. enekTponckara onpema.  Taka Potrosene baterije ifili akumulatori

0s i saman

uredaja iste vrste. Ovi principi se ticu
Barbe yKayea Ha podrucia Eviopske unije. Preporucu

eNleKTpiIHaTa W proizvoda na _datom  podrucju.

jaan _mybs

0M3BOAN, He Moxe mora se odlagati na poseban nacin
uadpnaat Bo HopmanHo i skladistiti u posebne kutije. Po

0TMBHO Ke CneAu KasHa. da se vrati u stanicu za sakupljanje

o' crp 3 r
TakeWTe NDOWIBORM MOXET Aa potrosenin bateria i akumulatora.
OWRaT WTeTHW Sa_ XutBOTHaTa

ler i dette land. Vi uusi samankaltainen tuote. Vlld cpeaua n 3apasjeto Ha nyfeto,

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formérii muchilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica
(BG) BT - EnemenTI Ha npopyKTa HarpeiiBat ce i BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpvusa npopykTa. [la ce
ocurypu CBOGOAEH AOCTB A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyyait
Ha noBpeJa Ha M30MaLWOHeH KaBen WM Ha Kopryca,
MPOAYKTa He e MOAXOAsLL 33 NO-HaTaTbluHa ynotpeta
B4 - [la ce KoHcepsuMpa Npu U3K/KOYEHO 3axpaHBaHe
1 Lnef oxnaxaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nounctsa
€aMo C /JeNMKaTHI 1 CyxM TbKaHu. []a He ce uanonssar
XAMIYeCKM nouncTBaly npenapati. B6 - Moamana
Ha M3TOYHVKA Ha CBETMWHA / 3axpaHBaHe / GaTepua
BT7 - MounctBaHe 1 noaapbika B8 - BbamoxHocT 3a
06pa3yBaHe Ha OCTpY PbboBe B Cyyail Ha MexaHu4Ha
nospefa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusi, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir
gaminiui atausus. B - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstrédé[iuma elementi iesilst lidz aukstai temperatirai. B2
- Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-
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jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izsleégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas fidzek|us. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad dlesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepdésu. B3 - Seadme
juhtme i korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise t60sid sooritada vélja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult radega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valgusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du botier le produit devient impropre a l'exploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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